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3926 Im 19 19 agosto 2008

Repubbiica e Cantone
Ticino

Il Consiglio di Stato

Ufficio federale di polizia
SINDEC
Nussbaumstrasse 29
3003 Berna

Alfattenzione del signor Arnold Bolliger,

vicedirettore

Procedura di consultazione concernente il decreto federale che approva e traspone lo
scambio di note tra la Svizzera ¢ I'Unione Europea concernente I'adozione della
decisione quadro 2006/960/GAl relativa alla semplificazione dello _scambio _di
informazioni tra le autorita incaricate dell’applicazione della legge (Sviluppo dellacquis di

Schengen)

Signor Bolliger,

abbiamo preso atto del progetto posto in consultazione e La ringraziamo per I'opportunita
concessaci di esprimere |la nostra posizione.

Lo scrivente Consiglio condivide la proposta che consente di mettere a disposizione degli organi
di perseguimento penale una procedura che ne dovrebbe agevolare ['attivitd mediante un
disciplinamento che permetta lo scambio di informazioni in modo pili rapido e meno burocratico.

Voglia gradire I'espressione della massima stima.

PER IL CONSIGLIO DI STATO

Copia p.c. a:

- Divisione della giustizia, Residenza;
- Comando della polizia cantonale, Residenza;
- Deputazione ticinese alle Camere federali, Residenza.

10022




